
Jacques Legrand, Alfred Coville
et le << Sophilogium

(Suite)

Apres aVO1r pr1S Ce V'U: d’ensemble, abordons le du
Sophilogium. Une nouvelle surprıse 1OUS attend. Sur la $£o1 Co-
ville, NOUS NOUS preparıons affronter d’interminables developpe-
IMECNTS verbosum et infınitum. Courage superflu L, ceuvre est de
proportions modestes. Dans le manuscrı qU«EC Je viens de cıter, elle
n occupe Das LOULT Ta taıt quatre cents colonnes. L’ampleur du suJet,

pareille ePOoqQUEe, auraıt rendu normale un Atendue double
triple. Relativement COUrt, le EX{IE est morcele chapıtres ont
lıa longueur MOVENNC, vient de le VOI, n atteint PDas deux colonnes
et demie. [a ecture est facılitee d’autant. Le style Iui-meme
n a rıen >de difus Comment pourrait-ıl LA  etre Jacques Legrand n a
Das trompe SO lecteur. Ce au 1l lın offre, SONT ıen des notes de
lecture. Les N OtTes SONL abondantes el varıees. Le quı les relie
est cCiscret. C est peıine S1, de DS, un phrase DEeuU

longue exclamation rappellent l orateur. En general, l
s agit aUC de rattacher eritre elles des senNntenCes significatıves.

est ONC vral, le disaıt Coville. UU C Cel OUVTAYEC
brille D’as Dar des qualites proprement hitteraıres. Maiıs SCS defauts,
81 däafauts 11 7 OM SONLT exactement le contraıire de BÜ xXx qUE L’on
denoncaıt. Concıs, ramasse, LTOD sSsouvent reduit squelette e
citatıons caracterıstiagues, 8 ou COUTT apres aVO1F epulse SC  N

SOUTCOS, M O1NSs SOUCIEUX J’£Alaboration personnelle QUC d’&rudition.
MaIS pulsque te] etaıt SO PTODOS, DOUrqUO1 reprocher | auteur de
SV etre tenu 7 Son I|aconısme peut gener | interprete qu1 cherche

de&couvrır SCS DOosIt1ONs personnelles. Ol1t Pas le decourager.
S}; l ecrivam, LrOD SOUVENT, darobe, le PDENSCUT Iaısse deviner

®) Augustiniana, VII 327.348
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DaTr la nature des themes traıtes, la structure de chaque chapitre,
le choix des materjiaux assembläs et | elimination de Gr au ı]
auraıt C  Ü: selon toutes vraisemblances, recue:illir. [] Sanlls lIre
qu on DOUITa porter jugement dEhniti£ qu apres L edition CT1-
t1que du Sophilogium. point n est besoin d'attendrc un Jour
peut-etre fort lointain DOUTr aVO1r quelgues s Justes SUur Jacques
Legrand el SO  7  re., I1 sufht die ChO1sir ‚un petit nombre die textes
charges die SCNS et d’en degager l’esprit. Le M1EeUX est ans doute
e COINIMNENCEeTr Har le COmMMeENCEMENT., Puisqaue Jacques Legrand
Vveut L1LO0OUS faire aımer la SAaApCSSEC, DDTENO: de Iu3 la nature de CcC€e
SAa CSSC, el vOoVyYyOoNSs COMMENT 11 s’y prend DPOUT 110 US la faire almer.

K A

Qufiliter sapıtıentia facit felices et de saptentie
Diecit Aristbtil-es, decimo ethicorum, auod omMOoO sapıens maxıme

est ' felix 49) el Seneca a Lucillum beatam, ınquit, vitam sapıent1iaperfecta °°) efhicit », el sequiıtur : Scio, Inquit, nemınem ;eNe Vvivere
sıne. sapıentie studio0 ’Sl) nde vetiteres philosophi, acqulsıtis vıte
neCESSAaT11S 23 ıncıpıebant philosophari, Inauit Aristotiles in ° MDIO-hemio methaphisice 7 Quo £enım 1Ure tam am osus Salomon habe
LUT nempe sapıentie INUNETE optinult princıpatum et honorem, 1DSOdicente de sapıentia prepDosul, 1n quit, 1llam regn1s el sedibus )»,
et sequıtur ınfinitus 2 thesaurus est hominibus 56) eli Prouer-biorum 20 (( Melior est, Inquit, acquisıt10 saplentie n negotlationeaur] et . argent! 1DSsa enım pret10S10Tr e ST cunctis op1ıbus 29)Quid amp1ius ] Nam ‚ philosophi vetieres ymagınem sapıentie

ti) felix est Amsrofi:, Ethic nıcom., A, 8, fın : ed de Venise 1550tol 76c, 6-10 1ta efficitur, saplıens maxime felix sıt ‚ P

50) -tam
61) Legrand intervertit l’ordre de SOUTCE: SENEQUE, Epist AVI, f ed
HENSE, 43, 23-25 « Liquere hoc tibi, Luecili, SCIO, nemınem beatevi9ére‚ ne tolerabiliter quidem sıne saplentiae studio et beatam vıtam perfectapientia effici
62) N., V, ” A ” D68) 1ın

64) C ARISTOTE, Meta., ] 981 b) ed Ca-thala } Unde omnibus talibus
rebus _jam partıs, qUa«E NO ad voluptatem, NC  ®@) ad necessıtatem scıentlarum repertae
sy1_mt » s le commentaıre de SAINT THOMAS D AQuıNn, Il. $

56) enım ad:
ßß) 88 Rois, 12-13 Sagessé‚ Yl 3,
57) 1U8
HH) operibus Ct Proverbes, II 14-15
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1n ‚\orıbus omnium templ-o-rum ping] facıebant ibıque 22 scr1bı
solet 5 UuSUuSs gyenult, peperit memorT1a 2 sophliam vVvocant

orEeC1, latını sapıentiam. Fcce QUam amabilis SreC1Is el :atınıs tunt
Hı autem sapıentiam 11O amant qu1 egibus A  t1ıs preferunt
COrruptium, auod -eSCIsse gentiles quosdam NAaTrrat Policratus, libro 40

qu] tamen ventiles 1actabant fore amatocapıtulo
pIeNtıE

Attendat ig1tur 64) lector quod ILe sapıentiam amat qu1 Vere

conscıentie S20 (0]8)  ®  I confirmat. e talı loquens sapıentiıa Salomon.
Sapientie -  V11]C, alt Hanc amau!ı et EeXQqulsiu]l ıu uvVentute IN e

quesiul 6a mich; SDONSAaIMM A accıpere et iıbıdem, SA  V1)J  ° (( Op-
tauı et datus est mich] SCIISUS, INUOCAaUuUl et veniıt ın spıIrıtus —

pıentie R} Quo enım pacto philosophi ıta vocatı SUnt: Na philo-
sophia sapıentie 800810)48 est, guamobrem philosophus est en 6'))
honorıis. nde Alpharabius 70)‚ libro SU: de diuisione philosophie :

Philosophia est; inquıt 71), humanarum diuinarumque cognit10
(} stuclio ene viuendi 72) Hll CYTDYO 72 sapıentes NO sunt QUO-

60) et

BD) solet] hoc scilicet
I7 De studio 1USßl) C INCENT EAUVAIS, Speculum doctrinale, VII

(scil Principis), vel sapientia, Douai 1624, {L, col 569 A, d’apres HELINAND,
Chroniques, Mals la SOUICE directe est celle qu’indique la note sulvante.

62) Policratus est egalement atteste pPar et Jacques Legrand refäre
pas auteur INCONNU. [1 ıte JEAN SALISBURY, Polycraticus, 6,

L > col 526 « Unde et Philosophi veteres ıimagınem Sapientlae PIro

fqribus om_nium templorum ping], et haec verba scribi debere censuerunt:
Usus genuıit, peperıt Memeoria,
Sophiam Vocant Graili,; DOS Sapientiam.

haec ıtem  « « Ego odi homines stultos, et 1gnava D  ’ et philosophicas ®@ENMN-

tentlas quidem eleganter ıllı iısta finxerunt, licet verıtatem 1psam _plene NO  -

noverint Le deuxieme ers ete om1s par Vincent de Beauvaıs, peut
douter qu«e Legrand recoure directement Polycraticus.

BS) S, d

84) Crg
GB) scientie
86) m.
61) Sagesse, VIIL,
68) Sagesse, VIIL,
69) I1l.

70’) Alpho-
73) . e B
72') LFAR De divisione philosophiae, l dAe appetıtu,

fol C, PTrOPDOSEC deux definitions generales de la philosophie,] jr'hais A Legrand
prefere 13891  ® troisieme, qul survıent fo &: et neglige “celle qul la suılt

&-  —_- Deseribitur et1am SIC ! philosophia est humanarum divinarumque qognitio
C studio bene viuendi conıuncta. Item philosophia est ars artigm _eti ;diaciplina
disciplinarum

78) igıtur
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Iu studia Datent crimınosa. Nam ubı malıtia, lbl aut “ 110 est aut
vacat VvVera sapıentla.

Rursus O  o CONsp1IcCl1AamMUsS 3} quod Alexander totı dominans
OT sapıentiam sıhj; f elegit amıcam CU1us OD potıus qU am virıbus
sublimatus est Habıuut enım Aristotelem 1n doctorem, narrante 6Agellio, libro noctiıum attıcarum, unde pater Alexandı:i scilice“
Philippus macedo, Alexandro ato Aristoteli miısıt talem epistolamscilicet : Philippus Aristoteli salutem. F ilium, Inqult, genıtummich; SC1ItO uapropter m_  s gratıas reddere habeo, I1O: quıla natus
Eest mich:i, sSe gula tu1ıs temporıbus nascı 1pPsum 2 contigıt. Speroenım quod [[Ua erudıtione fıet dignus reCgZNO 5Insuper Alexander Nequam, libro de naturıs C retert
qualiter Aristotiles OCCasıone Alexandri logicam SCYDSIt ET sedulus
natfurarum Inmquis1itor exs]st1t 7y CC QqQUamM laudabile 47 EeSsTt 84) prın-c1ıpem amatorem sapıentie fore, Culus OCCasıone sapıentes un  +
sapıentliores et 8} princıpatu 3S) unt i stabiliores.

Adhuc inquıram S} qualiter 3 DTIO O studio Alexander z CXDO-sunt vitam 25) Narrat enım Alexander Nequam, ubiji SUPLa, gquomodo
7‘) autem

75) NnSp.
ıbiı

77) narrantem
alexandei

7D) sıto
sn) 1 ; x 58

81) AULU-'!  ELLE, Noctium attıc., IX, S, ed Hosius, Leipzig, 1903
13, | Fa « Philippus Aristotelji salutem dicit. Filium m1h1 genıtum scıto.

Quod equidem dis habeo gratiam, NO proinde qula natius e@8ST,; Q Uuam PTOoO
quod nascı contigıt temporibus vıtae Luae Spero nım fore, ut eductus eruditusque

te dignus exsıstat et nobis et istarum susceptione » Mais 1C1 auss], Le
grand derive peut-&tre directement de JEAN SALISBURY, Polycecr., 6,

Macedonis...
col 525 B-' « In Atticis Noctibus egisse memin1, quod cum Philippi

82) C LEXANDRI NECKAM, De naturıs libri duo, 2%; &d Ihomas
Wright (Rerum britannicarum medii: euUvUı scriptores, Londop $ 1863) 141
142 « Aristotelis discipulum fuisse Macedonem cCertum est, CU1us: Causa Logicam
elaboravit Dans le texte latin, R lit bien Magister Alexander Nequam »

88) -bilem
84) est

85) SUOS

86) princıipatus per sapıentliam d
87) eddunt
88) -r CeNs

89) quanto
90)
91) „dri
92) MG
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Alexander ın Vase vıtreo INaTe intrauıt ut DISCIUM natLuras deprehen-
deret: Ceterum Plinius 28 (( Alexander, Inquıit, iınflammatus CUPDI1-dine cCognoscendi: anımalium natiuras Aristotilj; In Oomnı doc-
trına multa A milia hominum COonNuocauıt ıtaque totius Asye atqueGrecie anımali venatu el aue's aucup10 97} recıp1 fecjt qUOUSGUEC de
qualibet sSpecıie aliquot %7 haberet, ut nullius rel nafuram 1gnoraret
CU1USs OCcasıone Aristotiles fere quınquagiınta volumina de anımalibus
scr1ıpsit <

Rursus Seneca, epistola 93 R Alexander, Inquit, Zzeometriamstuduit, el C SC1U1sset aquod terra modica 100) erat, FUNCG alıt quodAlexander INAagNuUs VOCarı 110 debebat‚ quod pugillo LerrTe domıi-
n*abatur‚ ıta quod 101) geometrıe stud1io S1111 domin1ı; quantıtatemagznoult ]02)

Hiis CIg 103) narratıionıbus concluditur quod quı fama et ho-
‚0) K > 1 04) cupıt ]05) dotari, sollicite !06) debet sapıentiam < Narı 107)

98) Cft NECKAM, O, e’ I1 Z 142 « Tam sedulus autem naturarum
indagator extitit Macedo ut ın ase vıtreo naturas et consuetudines pıscıum depre-
henderet. Gallum eti1am habuit ut D' diluculo Per gallicinium certifica-
retur. In Vxase dicto didicit Alexander quonammodo insidiae clandestinae Praecpa-
randae sınt cContira hostes ın militari, dum exercıtum plscıum contra alios insur-
geIC inspexit. Pro dolor ! naturas piscıum scr1pto NO commendavit

94) plurimus alias amplius ‚OTT , A2
95)
90) ancıp1o0
97) aliquos
BB) C PLIinı SECUNDI, Natur hist., VIIL, | ad Mayhoff, I1
z 10-19 Aristoteles diversa tradit, VIr quidem ın his a secuturus

praefandum LOOI:- lexandro Magno ICg iınflammato cupidine anımalium
natiuras noscend:; delegataque hac commentatıone Aristoteli, In omn1]ı doc.
trına VIiro, aliquot milia hominum 1n totıus Asıae Graeciaeque tractu arere lussa,
omnıum qUOS venatus, aucupla plscatusque alebant quibusque v]ıvarla, armenta,
alvarıa, pliscınae, avlarlıa ın ura erant, quid usqu am genıtum ıgnoraretur ab

Quos percunctando quınquaginta ferme volumına ]la praeclara ; de animalibus
condiıdit

99) nonaginta tercıla d A3
100)
101) que
10'2) SENEQUE Epist 91, 388, 4_ ((( Alexander Macedonum e discere

geometri1am coeperatlt, infelix, scıturus, quam pusilla erra esse‘) qua ınımum
OCCupaverart, ıta  A dico: infelix ob hoc quod intellegere debebat falsum zZEICIC
CH  P Quis nım SsSSe MAagNus In pusillo potest »

108) igitur
ı 04) nomıne
L 05) ditari vel adı
106) que adı
107) Ms lat 2295 tol a-b
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Hes ce introduction, quelques traıts revelent diont Ul est
f A clair ils SETONLT Caracterıst1ques de | coceuvre TOUL entiere La
ethode abord Jacaques Legrand entend proceder theolo-
gICNH 1{11 professeur Au 1eu Cle d&duire ENSCIZSNCI, ı} consulte
Tout teraljent les hommes du monde auxquels ı1 adresse,
ı1 interroge les eXperts 1 recueille leurs S De 1Aä V1ieNT 4

abstienne de OS die SO UVIE un d&hnition PETI-
sonnelle de Ia SaseSSC. { ] COmMptTe elle degagera de ’ensemble
Cles rapportees. Capital, des lors, est le choix cCles eXperts
(Ir des DTEINIEI chapitre, voıt die quel ©>  te 1 OUS allons etre
2n Iraines GUC l on VO1L PaS du PTEINIECT COUP ce1l INal:

‚e15l=> L’on peut decouvrir des PTEMIET chapitre et Qqul
INAaNqUE Das 110 plus ımportance est dessous des SOUTICCS

AaVOUCOCS, COUFr un  ® SECTETE d’oü certaınes jaillissent directe-
ment et aquelle 11 faudr a] DENSCI incent de Beauvaıiıs.

Pour defhinir Ia SAHCSSC el le däsiır de ]’acquerir,
£rMmıte Cle Saınt-Augustin AauraIıt ans soulever - d’objections,
'adresser de preference.a sSo DEIC Jacaues Legrand laas

fajt On dira etre a pPOUValt PDaASle faire PUISCQUC
preface LLOU: DTE VECIr ; 1 voulait C1ILEer GUC les poetes Mais
Ia 1alsOonN est A115S force Cal reahite, s (); DTrOD'OS eia beaucoup
plus Vaste | e 11O: des auteurs au< LO US VoyoNsSs C1Les C 1INIro-
duction sufht le DTOUVCI AÄAucun pPOoe paraıt CENCOTE Puisque
11005 rencontirons Arıstote el Seneque POUTITTIONS-NOUS TeNCONLreTr
au Augustin Le faıt esLi qUu«C Jacaues Legrand Pas voulu CcC€
rencontre. En I’CV8.I'I’Öh'C 5 ı1 voulu, des es TEINIETIECS lignes, mettre
( lecteur cContact AaVECC Aristote, Sensaue, les Philosophes,
Altarabı Phine, ulu Gelle l alleögue L Eecriture, 41 met relief
Salomen Sasc 8! Iu1 adjoint aussIto Alex’andre le Grand e
parallöäle est Das aAaDDUVC INals 4l etfal pencherait il Das
taveur Alexandre Les lecons AÄristote aurajent-elles plus de
DO1ds Qu«€e€ celles de ] Esprit-Saint

Peut-A  etre, S] Ja sSazesse ‚;ont VEeuUut traıter le Sophilogium CO1-

tond AVEC Ia SC1IENCE est e fajt qU«C la notion SU la&ue He
livre reste ambigu&: Des cherche 3 Ia pTecIseET, elle Darait
redulre £ notLon ohilosophigue 1enNn plutöt qaU«C coincıder AaAaVEC

ul NOoLLON pPpropremen chretienne N’allons Das reduire, NOUS, les
Jecons du Sophilogium celles qQU«€E peut donner SO

$ chapitre Mais enhn est DTEINLEL chapitre q ul veut
]S hut el UVTIT la VO1€ Or tel l OUS le montre, le but
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est La fo1s la SagesSsSe cle Salomon et celle AÄAlexandre est Ia
SA CSSE du Fils de homme Quan-t la VOl1le est O11S Ecriture
quı semble la LFraCer GUE "accord Aristote, de Seneque oT Ifa.
rabi Des CcCe IN1SE route LOUtT a 11 agzıssaıt
.1NO1NS UVTIFr SO ainı “infusion un€e SaADCcCSsS«C divine UU«C de

appliqgueı ia ete de LOUTteSs les
l mpressons-nous toutefo1s a  4}  outer QU“”, $1 elle est cela

SasgcSSC est Certaınement P as 1611 qu«c cela De OUute neCeEessIiie elle
inclut ele&ment mora] Le cho1x de la definition empruntee
Alfarahi est CeTt egard decis;t Son accord parfait AVE6C le COMN-
CX empeche de preferer au conscienti:e du le scientie de
MaIS de quelle morale SstEe agıl ı]

est DECINE S1 I0 US V'OI.: COIMNINENCE lire le Sophilogium el
11OUS DPOUVONS 11L0US empecher de 10US AaDETICE VOLT qu«€ le DITO-
bleme 11 souleve efe DOSC I98| objectivite 111 AaVEC

e ViIBUCUTr Ne voulant Das alsser Sa SEVeEerıte So

espriıt de ustıce Coville reconnaıssaıt e101> Jacques Legrand faıt
PIECUVE U estiime HOULT la Sa CSISEC DalececNNeC [ allait
COoONnstater UU le religieux reproche SOUVENT ZAU: chrätiens da
moONnTtrer inferieurs Au requefles de 1deal antıqgque al beaucoup
al Lrop PDCU ‚oOurtan Cal ı1 1L OUS presentaıt LTECOQOUTI'S Au

de Ia Grece el de Rome INSDITE DaT ] unique deasir
de renforcer Pat leurs teMOICNAYES les textes de L’Ecriture e{ des
Pores 108) (: est Das G U C les choses presentent On
peut aborder le Sophilogium ans eire cConftraınt de S © rendre
COmMpteE Ia difference des theologiens auxauels peNsaıt Coville
Jacques Legrand paraiıt Das desireux de Metitire SSCSI'V IC® 8588

autorıte QUVESTAalINn des alli&s subalternes dont elle POUTTALL DassSCM.
ı] PTITODOSEC u ‚Sfinıition Cle Ia SapcSSEC, est Das } Excriture

AlU. Peres 31 la demande: IHals Alfarabi l aD DTIECIE la
SADECSSEC Alexandre 1eN donne CNSECT qU«EC seraıt la
Talson Y verraıt ftaible reflet de celle de Salomon Tout SUS-
erera!: le cContraıre Fkeriture est elle POUr Iu SUPDTEME

108) C$ COVILLE, y Jacobum veterum et D' OgNOVISSeE- el
sententıas ftecisse manifestum est Nullas fere locus ubiji Aristotelis, Senecae
Ovidii, Tullii, plurimorumaque aliorum testımon1a ad fulcienda Scripturae SANnC-

torumque Patrum verba 1O adhibeat Nec antıquorum solum sententı.as assıdue
colligebat; - sed sapıentiamque INagNODETE extollebat. Multis Nn11ı "16Gis
paganos vel Gentiles CU: christianis contert; sSuls aequalibus exprobät,: quod ab
antıqua.- virtute.deflexerint.
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NOUS | ignorons. En revanche, 1NOUS voyoNs clairement qu Aristote
el Seneque 1u1 paraıssent doues, sınon d’une meme autorıte, du
mo1ıns d’une valeur humaıne gul semble P'as moindre. Bref
C’entree de Jeu, GUE NOUS CFrOVONS decouvrır hez le moıline, c’est
exactement z  etat d  ame QUE lon decrivaıt distinctif de
"humanıste.

En QUSsSs apprenan COMMENT les ancıens ONTL aıme la sagc>SSC,
le deuxieme chapıtre va-t-ı] QUS convaıncre de prec1ıpiıtation el
d’erreur

Quomodo veteres saptentiam amauerunt

UÜlixes, ut trachit Ouidius, libro 90 Metha°®, CcCOntra Herculem
milite gloriam optınult C111 sapıens essel, ille autem $ortissimus
leonisaue depressor 109 et 110 mer1to ‘ Da illustriorem reddit
sapıent1a virum Guamı COTrPOTIS vires. nde Appullius, libro die Deo
Socratis S] 18.1‚\‘d5.8‚ In quiıt, vıirum quı1a diues, hoc ‚ Ortune debetur s
S1 quı1a tortis, egritudıne fatigabitur 61 quı1a nobilis, 1O 1  um sSe:
Darentes e1US laudas: S1 qula pulcher, pulchritudo 1n sSenectkute abiet :
SC S1 lauclas virum quı1a sapıens el quantumlibet bonis moribus
orna(tus, L[UNC 1PSUum virum laudas, qula hOC 110 est eiate caducum
Casuue ]12) pendulum 116 113) venitoribus ereditarium )) HCC in
effectu Appullius 114).

Ceterum veie2rum studıa COMMMEINOTEINUS Narratur enım in DTO-

l09) Cette reference Ovide est Iuxe auquel rıen repond dans le
des Metamorphoses, nı Z ZTZ. nı

110) , nı ailleurs.

111)
112) asu

118)
1x4) C+$t PULEI, de Deo Socvratis, |74 „ AAXTV 1706, d aul Ihomas,

Leipzig, 1908, 34, 99 (C In hominiıbus contemplandis, oli Jla
alıena aestıimare, SE 1psum höminem penıtus considera, ıpsum ut INEUIN Socratem

specta. aliena autem VOCO, qUaC parentes pepererunt et qUaC ortuna
largita est QqUOT Un nıhil audibus Socratis mel admisceo, nullam generosıtatem,
nullam prosaplam, nullos longos natales, nullas invidiosas divitias. aec nım
cuncta, ut dico, aliena sunt. sate prothaonio gyloria estT, quı talıs fuit, ut 1US
nepotem 11O. puderet. igıtur omn1ıa similiter aliena nNnUmeres icebit. ECNECTOSUS
est parentes laudas : dives est NO credo tortunae. NC magıs ista adnumero:

validus est aegritudine fatigabitur. pern1x est stabit ın senectute., for-
INONSUSs est eXpecla paulisper et 11O0!]  - erıt. at N1m bonis artibus doctus
adprime est eruditus et. quantum licet homini, sapıens et boni consultus tandem
aliqguando 1ıpsum virum laudas. Hoc nım NeC hereditarium est NneCcC Aasu
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logo hystorie trıpertite qualiter heodosius 1N armıs HCI diem C XT -

Y
citabatur 115) et 11b) nOocte 1]7) sollicite Lbro' 1l8) intuebatur qQUa-
pPpropter MAX1Imu's fuisse naturalis dictis /ozome!] 119) colligitur 120)nde Hoetius, libro prımO ]21) de Consolatione, capıtulo i narrat
Platonem dixisse quod Fe  N publica felix 2  5 SSS Incıperet s 1 123)studio 1-4) sapıet1e 125 regereitiur 126 vel 91 2108 reCcCciores sapıentiestudere ®  > contigisset iıcleo ponıt Valerius, libro O  V1]°, capıtuloDI1IMO 129) iıdemaue Socratem dixisse narrat Pollicratus 130) libro

11HJ}, cCapıtulo Qu] Lamen Socrates ab Apoline sapıentissımus
VOCalus est ]'€2)

pendulum NneC suffragio annıculum NeCcC COTPOTE caducum Ne:  ® ab aetate mutabile.
haec omn1]a INEeUS Socrates habuit et iıdeo cetera habere contempniıt Quin igıtur

ad studium saplentlae accıngeris vel saltem, ut nıhiıl alienum ıIn audibus
tuıs audias L’oceuvre s acheve, 34, Par l’eloge de la Sag CSSC d’Ulysse.

115) XC1-
118) ın a!
117) noctibus
118)
119) Z.0Zz.| que ın ZOZ1M] 1070 A®; 1} s agit de Sozomene.
120) C$t URELII CASSIODORI, Historia tripertita, E ; L 9 6' col

882 Oratione allocutoria Sozomeni ad heodosium imperatorem : ( Ajunt
etenım te PeI diem quidem exercerı armıs et COI DOTE, subjectorumque negotla
disceptare, Jjudicare sımul el ® modo SCOTSUMM, modo communiter, qUa«E sunt
agenda considerare ; noctibus divinis liıbris incumbere... Per multam eTO0O doc-
trınam audio etiam lapıdum scıre natiuras potestatesque radicum, effectusque
CUrarum NO mınus Salomone David filio magıs autem potior virtutibus

121) | |I
]22) esSse| et adı
L 2S) ad:
1M) studios]
125) sapıentla
128) regeren!
121) studuisse vid

567128) Ct INCENT BEAUVAIS, Spec. doctr., Va 19, col C Boetius
Platonem dixisse retert : Beatas fore respublicas, 81 aut eCcas sapıentes regeren(T, aut

rectiores sapıentlae studerent ) 3r Mais Legrand dü lire BOECE, de Consol.
phil., 1, 926 f z E 63, col 615-616) : « tIu hanc sententiam Platonis OTE

sanxXxıstl, beatas tore respublicas, 31 eas vel studios; sapıentlae regerecht,; vel
rectores studere sapıentlae contigisset ) Je souligne le mot quı TOUVE ce relation
directe..., molns qu il aıt Iu qUu«C le Polycraticus, ct infra, ote 131

129) Ct V ALERE-MAXIME, Factorum et dictorum mirab., NT: Z e X  — A d
EMPF, Leipzig, 1888, 326 (C Socrates, humanae sapıentlae quası quod-

dam terrestre oraculum... Mais rıen de tel
180) Poli-
lßl) JEAN SALISBURY, Polycraticus, col 525 D) (C Socrates Apollinis

oraculo sapıentissımus judicatus LUNC demum respublicas tore beatas asseruılt,
81 eas philosophi regerent, aut rectores studere sapıentlae contigisset ) M

18!) fuit
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uid amplıus Numqauid Abraham qul fuit pa multarum gCN-
t1um 133) perıtus fant 1ın OoOmnı sapıentia Lgiptiorum, Act V1] 134) 1UIN-

auıd Dau1d habuit sapıentiam 15 )) sicut angelus Dei, 20 Regum,
S S  X111) 156 ’ numauı1d Salomon petıuit sapıentiam ad regendum populum

138uun 1*7) et optıinult, tert1 Regum, 11 am regale ODUS est SADECIE
et iudicare 139) ut aıt ] ullius, libro prımoO de diuinationibus  140). nde
kcclh Iudex sapıens iudicabit populum UuINn 14]) Rursus SE
alios legimus princ1ıpes 112) sapıentie stucdium dilexisse. Nero enım
q  IN crucdelis esset, elegit tamen Senecam sapıentem In doc

quı dıe clementia librum e210s OCCaAsıone scr1ıpsıt 143)' Numquic
Iraianus habuit Plutarcum CU1US OCCaslıone tactus est Hber de144)
instructione IrTatanı ıLT pate epistola UUa Slb1 scrıpsıit,

146) qQqua 1-17) Iralanus l48) plus audcdabat sapıentiam Plutarci 149)
GQUam uamn tortunam vel potentiam 150) Ceterum de Iulio (Cesare
legimus quod 151 studiosissımus exstitit CUTrSUM g UE 1)2) solis inuesti-

18!) &} Genöese, XVII C er1sque multarum genti_ui'n » ‚, et Romains,
1/

154) Legrand est 1C1 vıctıme d’une contusion. Dans le discours d’Etienne
qu ıl cıte, Ul s agıt Pas d’Abraham, maıs de Moise, Act apost., VII C et
eruditus est Moyses IMnı sapıentla Aegyptiorum ; M Mais le responsable de cCe

meprise est peut-etre ECKAM, De nat [1, 174, 308 C Abraham ıgıtur
patriarcha 1n Aegypto docuit quadruvium, et sub NnLio doctore multi mathematicis
invigilantes disciplinis ın nobiles evaserun philosophos

135
186) Rois, AIV.
181)
188) 111 Rois, IL, 6-12
189) diiudicare
140) C+t CICERON de Divin., L, C Omnino apud veieres, quı u potle-

bantur, ııdem augurla tenebant: ut Nnım Sapere, 8S1C divinare regale ducebant D

ldl) Ecclesiastique, y €
142) — B
148) €) SENECAE, ad eronem ( aesarem de Clementia, äd Hosius,

Leipzig, 1900, 217-259
144) trolanus
145) trolanı alias de destructione C: A2
148) inde
147)
1@8) trolanus
14‘9) arait biffer mot aprés I” avoir Ecrit: „chi
150) C$t JEAN SALISBURY, Polycraticus,. V, 199 col 539

« Epistola lutarchi iınstruentis Irajanum D Ar col 540 « Sequuntur
ejusdem politicae constitution1ıs capitula, ın ıbello qu1 inscribitu_r Institutio Tra-
Janı

1’51) sapientissimus et ad
l58) CUFrSUSQqUE
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Yans, dies DE 153) horas atg 1511) INnOMentLa diuisit, bisextum inuenitmultosaue ibellos crpsıt, ir pate libro de vıta Cesaris, arteprıma 155) de CU1US doctrina, Solinus, liıbro pr1ımo, capıtulo prımoDoctrina, Inquit, [ul;; recta ratıone fundata est » 156) ’ e eodem 157)libro, ante nem Cesare 15 8) Inquit, nullus celerius 1')9)SCr1psit, nullırs velocius legit, nde QUaTtuOr epistolas sımul dictasspenh'i l?_e.‚-tu=r ]
118 Crg principatus debebatur, quıia sapıentiam dilexerunt DErqQU am Co regnant )) el principes Imperant 161). nde SCIICCEIad Lucillum, epistola x 11113 162) In ıllo, Inquıit, seculo quod dUTCUMvocabatur S sapıentes regnabant UU E utilia suadebant et inutilia dissuadebant, cauebant pericula 163) augebant beneficia 164)' Dos CIprincıpum sapıentia eSst nde narratiur 1n ecclesiastica hystoria.capıtulo 5to‚ qualiter Ptholomeus sapıenti dilexit ı900} solum hu-

ana. SE diuinam, nde septuagınta interpretes CONUOCAaUIt urnot1ıti1am diuine legis haberet el sapıentıibus SUu1 regn] 165) COMMUN!-166) Idem tangıt Augustinus 167) e Ciuitate Dei, capıtulo
158)
15‘) et
156) CT NECKAM, De na  a u  P 1, Z 141 Julius Caesar 1ın

astrorum perıtissımus fuit, nde e CITIOres antıquorum corrıgens, otum CT -tıssıma tradıdıit eruditione \ A Je saıs CNCOTrEe quelle VIiıe de .es refere 1C1Legrand. n y rıen de te] dans SUETONE, De Uıla Caesarum, [, ed ROTH,Leipzig, 1886, 3-37, 81 n est, 24-25, la liste d88 livres.
m ont ete accessibles.

156) Je n al rıen trouve de te| dans les editions manuscrıts de Solinus quı
157) modo ad:
158) celare vid
169) celariıus
1ßo) Sur poımnt, Je connaıs qUue«e le temoignage de Hirtius, dans SUETONE,

o C., 1, 6, 3, etiam, Q Uam facile celeriter COS prescripserit,SCIMUS
161) Proverbes, VIIL, 15,
162) 042a
168) et ad|
164) SENEQUE, Epist 5: 3068, 369, Ilo CIZO saeculo, quod

AdUuUreum perhibent, sapıentes fuisse ICgNUm Posidonius iudicat. hı ontinebant
NU: et ınfırmiorem validioribus tuebantur, suadebant dissuadebantque utilia

inutilia monstrabant. horum prudentia quid deesset SU1s pr9viélebat‚ tor-
titudo pericula arcebat, beneficentia augebat ornabatque subiectos

L 65)
168) C JEAN DE SALISBURY, Pol_tjcr., I col 525 A-B) « _Pt_olomaeus ad

cumulum beatitudinis, Nn sibj aliquid deesse credidit donec accitis septuagıntaInterpretibus licet Gentilis esset, legem Domin:ij raecis communicavit Y Jesaıs quelle d Histoire ecclesiastique » Legrand pretend 1C1 se reporter, Car Je
N: Pas qu ıl aıt Iu L.USEBE, Hist cel ‚ NL  » P 20, MB 727

161) Aug.] ad
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xx 168) Rursus de Karolo INa Iı legimus quod studiosissımus frı
el ın librıs Augustinı precıpue legit, Alquinumqaue doctorem elegıt

qU O jaleticam, rethoricam 169) astrologiamque 170) didicit 171).
V1r ıgitur ıllustris er cuplens, S1 doctus NO est, doctorem

habeat ut sapıens hat Nam ]72) D3.\.lld L habebat Nathan
Sadoch cerdotem ut sapıentum consilıo 110prophetam el

egeret 8}
Hs CI SO narrationıbus 174) concluditur cl:are 176) quod

prentıa stucdiose querenda est ut honoriıs enN adipiscı possıt, quod
optinuerunt hı] qu] sapıentiam dilexerunt CU1uUs aIiIn OT aries 177) SClIeN-
t1asque 17S) singulas miıinıstrauıt. Quis enNn1ım dedit Moysi ut iteras
inuenıret nde habuit Gorgias rethoricam, Amolo medicinam, Pit
tagoras arısmeticam 179) Abraham astronomıam, lubal mus]:cam ]SO)

182TONESUS 181) Solon aut l igurgus 188) leges Hı enım hec OMNTL
185).inuenerunt quod 18l) sapıentıe studio acdheserunt

Ulysse, (Ivide Hercule Apulee, Valere-Maxime, (CCiceron
] rajan, Plutarqaue, Cesar, Seneque... SOMMES-NOUS } Dans la
cellule d’un ermite de Saint-Augustin 0 Ia chancellerie royale
Eist-cie Jacques LLegrand qu1 ecrıt, Jean de Montreuil ? ( ’est
Jacques Legrand, M als OUS COMMmMENCONS, semble-t-il, COI1-

prendre CommMment le molne saduit ‚ humanıste, el POoUrquol le
secretaıre Au rO1 brülaiıt de profiter de SCS lecons.

] 1 faut donc almMer Ia SagcSsSC, PUISqUue les ancıens, Ces ancıens

L 68) &; ‚AINT UGUSTIN, de C ivitate Dei, V E 41, 235
189) a
110) astrologiam
171) Ct VINCENT BEAUVAIS, Spec historiale, XAXIV 2; 062-963504  A. Combes  x] !68), Rursus de Karolo magno legimus quod studiosissimus fut  et in libris Augustini precipue legit, Alquinumque doctorem elegit  a quo dialeticam, rethoricam  169)  astrologiamque !’°) didicit *’*).  Vir igitur illustris fieri cupiens, si doctus non est, doctorem  habeat ut sapiens fiat. Nam ’'’’) Dauid secum 'habebat Nathan  Sadoch  sacerdotem ut  sapientum consilio non  prophetam et  egeret ?"°).  Hiis ergo narrationibus  174)  concluditur '’°) clare  176)  quod sa-  pientia studiose querenda est ut honoris nomen adipisci possit, quod  optinuerunt hii qui sapientiam dilexerunt cuius amor artes '”’) scien-  tiasque !’°) singulas ministrauit. Quis enim dedit Moysi ut literas  inueniret ? Unde habuit Gorgias rethoricam, Apolo medicinam, Pit-  tagoras arismeticam  179)  ‚ Abraham astronomiam, Iubal musicam  lSO))  182  froneus  ]S])  Solon  ) aut Ligurgus *®°%) leges ? Hii enim hee omnia  185).  inuenerunt eo quod '°*) sapientie studio adheserunt  Ulysse,  Ovide,  Hercule,  Apulege,  Valere-Maxime,  Cic&ron,  Trajan, Plutaraue, C&sar, S&ne&que... Od sommes-nous ? Dans la  cellule d’un ermite de Saint-Augustin ou ä la chancellerie royale ?  Est-ce Jacques Legrand qui &crit, ou Jean de Montreuil ? C’est  Jacques Legrand, mais nous commencons, me semble-t-il, ä com-  prendre comment le moine a s&duit l’humaniste, et pourquoi le  secretaire du roi brülait de profiter de ses lecons.  Il faut donc aimer la sagesse, puisque les anciens, ces anciens  168) Cf_ SAINnT AUGUSTIN. de Civitate Dei, VL 11; P. E, t. 41, c 223  16) et add. B.  17°) astrologiam B.  ı71) Cf, VINCENT DE BEAUvAIs, Spec. historiale, XXIV, 2; t. IV, pp. 962-963:  « ... Delectabatur etiam libris S. Augustini, praecipueque his qui de civitate Dei  praetitulati sunt ».  ”?) Num A.  #°) CE. 11 Ross, VIL 1: VE 17  174)  rationibus A.  ”75) colligitur B.  176) "clare col. B.  97) artas A.  178) prescientiasque A.  179) julo geometriam add. B.  180) Cf, Genöse, IV, 21: «Jubal, ipse fuit pater canentium cithara et organo ».  181) foroneus B.  182) Salomon vid. A.  183) Jignosus A.  184) que A,  %5) Ms, B. N: lat, 3.235, fol. 2 b.Delectabatur etiam libris Augustin1, praeciıpueque his quı de cıvıtate Dei

praetitulati sunt »

112) Num
178) (+ Rois, VII e V il |
114) rationibus
1 75) colligitur
178) clare col
177) artıs
18) prescıentlasque
179) ıulo geometriam ad:
180) CT Genese, « Jubal, 1ıpse fuit canentium ıthara et Organo ı A

8l) foroneus
18..) Salomon vid
188) lignosus
154) que
185) Ms lat Z Z fol b-c
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Lont aımee. L argument n est legitime qUuUE ans milieu OUu
l exemple de G ancıens torce de lo1 Or parmı CHS® anclıens,
Jacaues Legrand IMangquc DasSs de cıter Abraham, Moise, Daviıd
el Salomon. Maiıs la Sa CSSIC d’Abraham etaıt celle des L,gyptiens,
Ia SaAYCSSC die Moise fajt de 1u1 | inventeur de l alphabet, celle de
Salomon. rol1. Seul);, David paraıt, selon Ia 01“1'1'11.11‘6 de | Leriture,

ange de Dieu. Qui plus est, ans mobilisation
levenerale des Sages, les patriarches sSont qu une mınorıte

couplet Afinal peut cıter au un CONTIrTEe deux. Moise, OUul ma1ls
aussı Apollon, Gorgias el Pythagore. Que dis-je Vo1c1, SOUS le
lignosus d’un scribe ignare, qu apparalt L ycurgue NNC, l’une
des pıerres die scandale die | histoire, Lycurgue dont Jean de
Montreuıil Ait TaVCT les O1S SUrTr le portique cle demeure, Qqu1,
1 OUS dit-on, etaıt ZYeste caracteristique d’humanıiıste paganı-
sant 186)_ L humaniste auraıt-ıl , D'aTl hasard W mMmO1Ne die conna1ltre
le legislateur de S5Sparte

Reste \ SavOlr GU«C LOUS C6s agZeC ONnNt aıme, lorsqu ıls ONT
aıme la (( SagCcCSSC . OUS la poussee Convergente de LOUS Ce6s temo1ıns
antıques, le glissement de C qQUE NOUS avlıons CYX'  e observer dans
le premiıer chapiıtre dAevient manıteste. La SagecSSC, est la culture.
F7n culture Ia plus haute, celle quı rend les rO1S dignes de regner.
Culture complete, qu1 inclut la connalssance des choses dıvines,
pUulsque Ptole&mee est Das contente d’une Sag cSSCc humaine, ma1ls
qu1 consıste essentiellement dans la totalıte des SC1IENCES possibles
rhetorique el astronomie, medecine et mathematique, MUsS1IgueE el
droit civil.

Ce ECEXiE 1LOUS entraine meme DU plus loın. LO US apprend
eftet d’oü procede CcCe connalssance scıentifigue el OU conduit

aanl de Ia SageSS«C. Fn vertiu une recıprocıte quı1 paralt 1l1en
Comporter un reduction | iıdentique, est de | amour de la
SaADQCSSC aQU«C derıve la connalssance scientihque el c est la CONNAalS-

haec Omnı1aAa scıentihqgue qu engendre l amour Cle la SaqgeSIC
invenerunt quod saptentiae studio adhaeserunt. Ces haec OoOmnıa
embrassent LOUS les artes sctientiasque singulas, maıs NOUS vOYONS
expressement indiqu&ees nı theologie nı CONNA1ISSANCE Sa vOoUrTrceuse de
IDieu. Deux preCc1sIONS, revanch»e‚ NOUS SOnNtT clairement donn&ges.
une DaTt (iceron Ce SagesSSC est l apanage des O1S. L autre,

188) Ct CCOMBES, Jean de Montreuil et le chancelier Gerson, 236, 258-2597,
344 Sur Lycurgue, ct JEAN SALISBURY, Polycraticus, 3: col 517
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Dpal "auteur Iui-meme MOMEeNT OUuU l tıre la lecon cde LOUS les
temolgnages INVOQUES le frunt quı ‚Olt MmMurır SUT Larbre die C€
Sag cSS«C, le p-rofit qu elle POUTF raı1son d  P  etre d’assurer, c est la
grandeur humaine, c est la gloire ut honoris en adipisci Hossıt.

Nous SOINTNES, V qu ıl semble fort loin de saınt Augustin.
Par CcCe notion de SA CSSC, Dal l autorite attrıbuede au Anciens,
Jacques Legrand s Gcarte mMmeme notablement du chapitre du Polycra-
ticus dont O1lt assec7z au ıl s inspire, des Dası de incent
de Beauvaıs qu ı] n a Das neglige de consulter. Voulant rappeler au

rO1S les regles essentielles de leur gouvernement, Jean Cdle Salisbury
leur prescrivaıt Ia ‚ecture assıdue du Deuteronome 187) ans imiter
565 lecons au ro1s el la tonction royale, Jacqaques Legrand s’ adresse

TtOUS COUux qu1 veulent faire 11O: monde, et qu ıl
veut leur apprendre, est Has precısement qU«C la Bible et elle
seule, detient le SCeCret de leur SUCCES. (Zest Gue leur orandeur ‚era

mesuree PDaT | etendue de leurs connalssances. C’est donc qu€e leur
appetit de xloire CTa rustre 1 n est doubla d’un alr mo1ns
aussı intense de la culture. Sage conseil : ma1ıs comprend 4  qu ä

n]ıveau, Jules Cesar SO1t Das moO1ns persuasıf qu Abraham. 16
Sophilogium propose-t-il D'as un SagCcSSC plus haute

Poursumvant SO desseın, Jacques Legrand SOUC1E PDEU une
telle question. Moins desireux d’älever SO sujet (u«ec d’elargir le
cercle de CN lecteurs, al aborde Al desemparer theme IMpreVvu.
Contre OUTE attente, | impavide ( O11 d’Isabeau de Baviere
ate d’infliger dementi tres ferme SO-: principal ınterprete
professant f&minisme de PIMNCIDE, selon lequel Ia Sag CSSC
convıent DaS moıins au femmes qu aux hommes 188) La demon-
stratiıon, dl ı VIal, exige TECOUTIS la mythologie, autant plus
qu ä l’histoire. Mais pPOUTquUO1 S en offusquer, pulsque Cel appel au

Nymphes el au Sibylles s inspire d’Isiıdore et de Lactance 189)
Ia Bible d’ailleurs, est P as MO1Ns ftormelle cet egard. Cinq
exemples Iuj sont empruntes. {1Is surviıennent, cependant, qu ä
tıtre de confirmation. Avant de CONVOYqUECTFr Rabecca el Bethsabee,

187) C JEAN SALISBURY, Polycer., col m77 C « Postquam autem
sederit 1ın solio regn] Su]l, describet sıbi Deuteronomium legis hujus ın volumine... ‚ 3A

188) Ct COVILLE, o Mulieres praesertim Jacobus humanı generı1s
pestes effingit

189) Saut CIIEUT, Legrand épgnd pPas, S3Uur poıint, de Vincent de

Beauvais.
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LEssther, Abigail et Judith, etaıt 1en documente DOUI DOU-
VOITr conclure qu«ec les femmes, etant capables de Sapyc>SSC, sont

Das indignes de gloire.

K3

e mulieribus sapientibus 190)

Nempe plurimas artes atqa scıentlas olim 191) femine reperle-
runt SUWaqu«c prudentla plura CcE  d direxerunt, el hec omn1a 192)
pJentie dono CUul acdheserunt. Nam Y 81S; regına LEgiptiorum, ilteras
egıptias inuenıit, ut ponit Ysidorus, libro pr1mo ethimologiarum 193) 9

et Carmentis nimplha, alio nomiıne cCicta Nichostrates, prıimas ıteras
trachicht ytalicis 194) et Noema Tubalcaim mechanıcas acıinueniıt

tes 19a) Eritrea qQUOQUC 196) atque 1iburtina 197) alieque sibille
futura multiplicı carmıne descripserunt, pPprou narrat |Lactantius, libro
decem sibillarum 198). Kursus | ıbja 199) SUu. dirigente sapıentia 200)
y}or1osissıme regnauilt - ıtaque merult ut SU: nomıiıne FeCONUNM SUUuIN

nuncuparetiur 201 Almathea GQUOUUC, alio nomıne dicta Deiphebes,
virzo fut inclita el aNnıs longeua, referentibusaue poet1s SU.:  61 Virg1n1-

190) Quomodo quondam femine arties inuenerunt
101) at ol
102) SUuUaQqgue«e (8 omn1ıa
IBS) ethicorum C SIDORI, Etymologiarum, 3 n >, 82, e 75

« Aegyptiorum ıtteras Isis regına, Inachi fılia, de Graecia venıens iın Aegyptum
reperit, et Aegyptiis tradidit

194) C VIRGILE, Eneide, VIIL, 336-340 Pour toutes CE6eSs onnäes mythologiques,
je PCUX nı indiquer toutes les SOUICECS, nı relever les meprises confusions.
Qu’on eporte ROSCHER, Ausführliches exicon.

1 95) C Genese, 225, mals, entraine paI SO PrODOS, Legrand faijt hon-
ecUur la SCS UTr des ınventions du frere, Car est Tubalcain qu1 fuit malleator ‚ et
taber 1n cuncta D' aer1s et terri (v 222)

198)
197) tiburcıtia
IBB) Ct ‚ACTANCE, Divin. inst., l‚ de falsa relig.', 6, De divinis testimonus et

de Sibyllis et earum carminibus, E, V], 141-148 Le: ms. lat 8500
contient, fol Liber de decem sibillis, dont le debut transcriıt SIDORE,
Etymol., VIIL, { col 2309 310 B) et qu]1 developpe ensuıte l’kistoire
de Tarquın et d’Amalthaea (ib., 310 d’apres Lactance. Vient ensulte,
fol r0 (ä longues lignes) Liber de Hrophetiis illustris ‚sibille Bitkree
babilonice.

199) lilia
dirigente a

201) -peretur
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MEtate optinult diuinitatem ä  er vatıcınıaque U plurıma scrıpsit 1ın Baione

iuxta lacum ubı dicunt z0 1) UuuIN fuisse oraculum, quod quidem 0.'))
q  C ıIn hodiernum dlem intuentibus inducit admirationem. De hac
retertur 206) quod DCI plura 207) sacula V1ixıt el 1 arquino PT1SCO
libros qUO'S ediderat attulit, de qu1bus Lres com.bussıt el sSec residuos
Romanı C.U.: ag  a diligentia Seruauerunt 208 Ceterum Semiramis
regına vetustıssıma ' U} fortitucline el sapıentla ICSa plurima subjiu-
gauıt arINaqgu«c VIr1s intolerabilia portauıt 0  — Öpisque alio nomıne
dicta OD temina funt UUE SUl prudentia lLouem, Neptumpnum atq
Plutonem UuoS Afilios I1  e} CUu: Saturno COnira hostes sSeU1sSSIMOS
morte liberauit, el deo funt adepta Lam grande 103881 ut 1Dsa dicere-
LUr mater deorum, unde publica tem plva sıb;j CONSEeCratia uerunt 210).
Rursus luno UE fant Up1s Ailia 211) el lou; tandem nupta olm regına
celorum arbitrata est, el ul elus memor1a 110 perıret, sıbı templum
grande fecerunt veitieres el INarmnoTre Varıo e1lus ymagınem sculpı
tecerunt temploque TrePOSUeEerunNt 212) Ceterum Minerua alio nomıne
dicta Pallas, ut quıdam referunt, MNUINEIO'S 213) 1NUenıt prıma 214) el
ın ordinem reduxit quibus utımur qu 1n hodiernum 1em De 1Dsaterunt poete quod OoSSeEe tibie unı]ıus auUls fistulas patorales prımıtus
inuenıt Dicunt LAamen alıquı quod de calamo el IO de OSSe
Afistulam pr1ImMO COmMpoOosuılt. Hec eNnım 16) inerua apud the
n]ıenses 217) dea sapıentie nuncuDpata est 418 Rursus Vlarpesya SU:
sapıentia et tortitudine rec22Na optıinult mamillamaue dextram abstulit,

sagıtatıonıs exerc1ıt10 ıimpediretur 219) AÄragnesqaue asyatıca
202) e}

208) -que
’ 04) dicitur
‚ 05) oraculum adı
206) infertur
201) plurima
208') Ct LACTANCE, Ö, C.y col 143
209) C£ 1 ROGUE-POMPEE JUSTIN, Hist phil., { Z &d UEHL, Leipzig, 1886,
4-
21 0) Ct ROSCHER, 6 Co9 I, col 031.937
211) C+t VIDE, Fastes, VI 285
“l 2) &3 ROSCHER, .9 I, col 603
218) mM1n108
214) prımo
216) C FULGENTII, Mitologiarum, 884 9 ed HELM, Leipzig, 1898

73, Minerua XKI- tibias inueniıt D .

218) etiam
211) fuit adı
218)
219) C JUSTIN, Hist phil., 4, 10-12 | « Virgines 1n eundem 1PS1S

NO  -} t10 qUu! lanificio, sed armıs, equıs, venationibus exercebant, ınustiıs
iınfantum dexterioribus mammıs, sagıttarum lactus impedirentur ; unde dictae
AÄAmazones. Duae his regınae fuere, Marpesia Lampeto... »”»ı
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221) ECXIUre 222) atqU«Eatque Phebeya 220) femina fut QJUEC artem
lanihen; reper1sse fertur 223

Hiis 1E narrationıbus pate emıinas sapıentie aclhhesisse elusque
gratia MN honoris adeptas fuisse. Numqauıd Insuper alias :emM1nas
sapıentia ViIgulsse legimus Numquid Rebeca ‚UU fihum 224) lacob
instruxıt ut benedictionem paterna optineret SUOQUC consıilio
ratrıs persecutione S liberauit, ut traclhit hber (venesis 226) Num
quid Betsabee S! SCT1I1N1O0116 prudenti DIO SU' Alio 227) Salomon»
reZNUumM adepta est, u tradcıt liber Regum 228) Hester 229) qUOGUFLP
SsSua sapıent] locutione ab SSUECTO ICSC quod voluıt optınult 230)
Abigail qQUOQUC s U: prudentia Nabal virum UU II mMorte er1pult 231)
et Iıudith a b Holoferne 232) populum liberauit 233).

Femine ıgıtur sapıentie gratia viguerunt sSUIque e XUus imposıtam
234).ebetudinem coopexri»e runt

Pänetrons maıntenant COCUT! mMmeme dee | ceuvre. Ne pOouvant
'O. livrer qu ä 18888 enquete tres limitee, allons droit des chapitres
Ont LOUT permet d esperer qu ıls SONtT significatifs entre tOUS, et
n'allons qu ä er Voicı tıtre all&chant de la disposition } la
SaLCSSEC et du e  [0) des contemplatifs. semble NOUS promettre
aCcCes la SADCSSC mystıque. Va-t-il ten1r Ce 298% LOULT

mo1ns L1LOUS inıtıer I’un des aspects Ies MO1NSs evidents de la
technıque M1IsSe DaTt Jacques Legrand dans la composition
cle SO Sophilogium.

220) pheboya
221) rte

222) texıture
228) Cf VIDE, Metamorp., VI, 1-145; W D

Maeoniaque anımum tatıs intendit Arachnes
Quam sibi lanificae 1O. cedere laudibus artıs
Audierat.

224)
225) 1psum ad:
228) Genese, XVII
227')
228) II Rois, k 1521
229) Hesunt
').80) Esther, NFT
2ßl) Rois, XX  < 18-35
282) oloferne
288) Judith, Al 4.17
234) Ms lat 2299 fol
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De dispositione ad sapıentiam et de qutete contemplantium
Nulla est V1a melior ad el inefabilem 235) sapıentiam

236) IxXXx11] questionumqQqUamn vıla VIrtuosa, unde Augustinus liıbro
allegat dietum cuiuscdam sapıen(lıs konte]l N OININE quod SCY1PSIL G:
dam Paganus postmodum baptizatus : Hoc, INqu1ıL, agıte IMN1ISCTIN,
hoc agıte , scilicet baptizeminli, 1908101805 008! polluat hoc OM1-
cilium SDIr1LUS malignus sensibus imm1xtus incestet 237)

na D adıheret SOM1PDNIS,sanciıtatem lucemque Meni1is obnubilet
latet 11a impletque BB N> Meatus intelligentie Pr qU OS I|umen
Tatıonıs solet iınfundi 238) Itaque apparet quod sancte e catholice
1UeTIE medium ATa w sapıentıe ast sa QqUuU1a virtutibus stulti
reperıun| amaritudinem EL erimıinıbus voluptatem, 1  CO mala DTITO
bonis amplectuntur 239) nde Lactantius, S  117 240) libro de falsa
religione Quia INqui1t, virtutibus marıtudoao perm1xta est vılıa
VeTrÖO voluptate condita SUntT deo stult; ]la amarıtudine oftensı] e

24].) el 1demvoluptate decept:i, mala DPTO bonis amplectuntur ))

|Lactantius, lihbro de Vera religione et sapıentıa Veritas, inquıt
acerba est 242) omnibus 11S qu1 vılam 180200809| mortiferis voluptatibus
dederunt )) 243) Sed 1TecUecITIa mentı VITLUOSE nıl pulcrius sturdio
sapıentıe est, nde Quintilianus, libro V11)] 245) Pulcherrimum
INqUIT 246) ODUS ET sturclio VAaCAaie JU12 I1 115 1O VIiL11Ss sed studio
hbera est 247) 1l CIZO reprobandı 248) aul stud10 ACate pıgrescun
nde Prouerbiis sapıentum colligitur U+t+ A< aliquid EXITA-

286) et an
286) in |
281) infestet ®
288) C# ‚AINT UGUSTIN De div quaest ıte Par

VINCENT BEAUVAIS c$ infra, note Le NO. de Fonteius vıen dCS Retrac-
tatıones, | 26

289) -Tan!

240)
241) tantur Cf CTANCE Divinarum NSı | praef

113 114 A. INals cıte ‚D: VINCENT FEAUVAIS peCc doctr., col 439
242)
2‘8) Je al DPas reirouver extie dans LACTANCE, Ö, C.y De era sapientia

et religione, INals l vient directement de INCENT EAUVAIS,
244) pulchrius
245) de religione d|
246)
241) Debut un  6 cıtatıon plus developpee faite pa VINCENT EAUVAIS,

« Pulcherrimi OPECT1S studio VaCcare INeNSs \919)  - N11S1 omnibus vıtııs libera potest
MIM UmM quod eodem peccatore

248) sunt adı -
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hamus Lerras euertimus, ut autem SUTNINUIN bonum 249) CUDPDEC
INU: 250) peCcius scrutarı pıget 25 1) qula scilicet abores
accıpımus ut possideamus, sSEe DTO sapıentia aua |)eus COgZNO-
scıtur laborare 252) pretermittimus arbitror enım peCccata hoc facere.

Vitia SUÜ: confhter] sanı-nde Seneca aı Lucillum, epistola 1117°
tatıs indicium est 253) Qui Sapıens igltur erl cupıt, delicta tollat
quibus studium offenditur. nde Prucentius 2:)4)

255)quotiens anımam vitiorum peste repulsa
Sensimus incaluisse 1eo quotiens tepefactum 256)

9981Celeste ingen1um Iuctum 257) p Oost gaudia TELr
(jessisse 259) in STOMAaACO 260)'

Que verba nl ahud sSsonant N1Ss1 quod R B  vıt1ııs repulsis anıma inheret
stuclio sapıentie, SE DCI vıtıa retardatur. nde Prosper, libro ep1-
grammatum

261) virtutis alaturCor mundum el sapıens ructum
E + Christi 262) 1n NOSIro pectiore regnet AaIl0Or 263)'

Nempe arnr studentem excıtat el ‚:+\OTa facere 10 permuittıt.
Sollicitum ı1g1tur 264) erıt studium 1n [0)8>- S1 undetur. nde Qui-
dius 265) libro Cle arte amandı 266)

kst 267) INOTa tuta breuis lentescunt 268) tempore CUTr«e,
270) }Vanescitqgue 269) absens et ıntrat atTillıoT

2CD)
250) Sic OCCcuUuPEMUS ‚.hez VINCENT EAUVAIS
251) Texte ıte la suıte de Quintilien par VINCENT BEAUVAI}S,
252) labore
25 a) SENEQUE Epist 53, 8! Y 4.5
264) libro a
255) repulsam
258) -tactam
251) andida quı paraıt 153801  @' correction par retour la SOUTCE.

vec autre enNns.
258) m€me IN}  C. Le exX de A "paraılt une citation de memoıre,

259) cessisse de meme, mMals alors il auraıt fallu supprimer In.

280) RUDENC! Psychomachia, , E: 88-89), litteral, sauf

post gaudia candida eiro Cessisse stomacho. Texte ıte pPar VINCENT BEAUVAIS,
O 9 V, 6 De eodem puratione mentis...), 440 A, C Iuctum et (Gessisse,
ma1ls vVeCc eiro

261) Sic fructu dans la SOUICE,

282) tristı
2ßa) ROSPERI QUIT., Epigrammatum, E 51 523

28‘) ergo
285) 1n adı
286) 20 ad:
267) Sic Sed hez Ovide
288) lucescunt
209) vanescıt
270) VIDE, w’3 1L, W 257-358
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V1r CT stuc1i0se 271) sapıentiam querat 272) qUua INECNS perficitur,
qua etiam 1n hoc crescit OMO ın qU O 273) brutis dominatur.

Rursus petiunt quiıetem N6 274) se': quietus 6556 110 pDotest
Aqu1 sapıens 110 est nde Seneca ad Lucillum, epistola

Nulla placıda est guLes n1ıs1ı qQU am 27) ratıo Composult nullaque 1es

anımum sapıentis eUuOoCat nullusque anımus "77) interrumpıt cogıta-
tiones bonas solidasque 1A3 el certas 2  7  ® lItaque ın bonis cogıta-
tionıbus et studıis qules est nde narrat Agellius, libro prımo.
quomodo ®  S,  Ocrates solis Oortu q a OCCASUmMmn immobilis stuclio
vacabat atgue oculis in eumdem locum directis, contemplation] 1N-
sistebat, de mundı 279) sollicıtudinibus mınıme curabat tot1usque
mundi incolam el cCiuem arbitrabatur, nıchil autem SCIre dıcebat
n1sS1 280) hoc 1psum quod nıchi;l scıret 281) nde el Carneades
sapıentıe stud10 aAaCanls cıbum CaDeTrTe SEP1IUS pretermisıt, ut alıb;
dictum estL, narrante alerio, libro V11}

28

Cur ıgıtur 283) mundanı quietem 110 habent ? Quia 110

diunorum, sSe: 1n 28 1) humanorum studio OCCUDAaNT. nde Seneca
285a Lwcillum, epistola V11 NVlichi inqguit 286) crede, 11a quı

nıch:l 287) SDCIC videntur malı0ra ag humana diuinaque simul
TAaAaCcLiLiAn 288) quası diceret -8) quod humano stud10 19(0) ıta 1Ns1s-
tendum quın etiam diuino intendendum sıt, alias mentiıs qu1es haber]
110 pOtTEST, dicente Augustino Lomine, inqguietum EeSsT CO 1105-
rum donec quiescat In LE 290) Huius autem quiet1s V1a est vıta
virtuosa 29  —

21) studiosus
212) querit
27\!) qua
24) c @A

275) 562
276) B  Z  e  diteur qUe«E Je ıte corrıge quam quUa

/271) anımı nNntempftus A
278) SENEQUE, Epist ö 160 161 26-28 « nulla 168 NO:!

avocabit, nullus hominum aviıumque concentus interrumpet cogıtatıones bonas,
solidasque 1am et certas » .

279) nım d
280) 19110

281) C AULU-GELLE, Noct attıc., H. B Z 6-11
282) &r V ALERE-MAXIME, act et diect mirab., VIIIL, B ext 3i 389, 19277
288) Crgo
284)
285) Octaua

285)
281) michi
2E8) Tactat SENEQUE, Epist. VIIN 4Ä-
289) dicat
290) SAINT AUGUSTIN, Confessions, ® &d LABRIOFLE, 1i0.12
29 1) Ms lat 3235 fol b-c
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OUT ecrıre chapitre, Jacques Legrand s est penche de facon
particulierement attentiıve SUTr Son Speculum doctrinale. Chose
etrange, dl avaıt laisse completement de cote le chapitre de la
cınquıeme partıe, quı1 semblait pourtani ecrıt POUT lı 292) Preuveie
evidente qu ıl n est PDas aUSss] nassıf qu on LO US le disaıt. choisıt.
Les FrO1S cChapitres 6 62 el 66 respectıvement intitules De £ga-
tione mentıs ad inquisitionem SC cognıtionem verıtatıs, De eodem,

11_11 ONntT fourn]ı LOUS les textes dont 31De quiete contemplantium J5
avaıt besoin POUTI traıter SO theme., sauf Au chapıtre 4 oıt
C cıtatiıons d’Augustin, de Lactance, de Seneaue (qu ıl faıt PasscCI
apres les Proverbes), de Quintilien el des Proverbes des a  e  ° Au
chapıtre 62 Quı] contient qQUE des textes, d neglige sSse1ze C! de
Boec (de Consol. Nubibus atris) el tOutL de suıte Prudence,
qu]ı trouvaıt gu au quatrıeme rans le glose a facon, DU1s

D Prosper (n 2) dont ı 1 laısse tom ber deux VGIS; remplaces
Dat un olose originale au appelle le INOTA d’Ovice (n 3) Le
chapıtre 63 De spectaculis naturae col 44 ] ] interesse Das,
et Das davantage, qu]1 est plus etonnant, les chapıtres 6 E De COTNM-

templatione divinorum secundum thilosophos col 44 ] B)
el 65 De eodem secundum noeltas col 44 ©& est qu ı] COU:

chapitre qu1 Iun apporte la An de So chapitre
reportant apres les autres la cıtatıon de Seneque qu]ı vıent Ia DE
mlere dans SOUTCE sauf le capıtal d’ Augustin SULL lequel
i} conclura.

seraıt difhcile de LTOUVET dependance plus complete. Eist-ce
d1re qu ıl s agısse d’ un DUr et simple plagıiat ullement. L auteur

du Sophilogium garde l’originalıte de So DprODOS, de Sa plan, Cle
| incorporation de U  N TEeXIES ‚TE So plan || cherche des sententiae.
incent die Beauvaıs Iu1 offre foison. | choisit celles qu]1 Iu]
convıennent. | 1>CS d1ıspose SO ZzoUt. les subordonne SO

dessein. En chapıtre, QuL monifirer UYUUC Ia V1E VerLueuUuse esT la
meilleure disposition Ia SaDZCSSC, ei UE Ce veriu est meme

Ia seule vo1e qu] conduilse CDO veritable UE LOUS d&
sırent, mals QU«€E S‘CUIS atteıgnent SE quı detournent des choses

292) INCENT BEAUVAIS, Speculum doctrinale, \V-. 8, De Sapientia (col 437 &S
438 VOSOC cCe definition de la SageESSC : (C Eist nım sapıentıa divinarum et hu:
anarum virtutum condita notitıa, S1VEe cogn1ıt1o jı a

298) VINCENT DE BEAUVAIS, .3 col 439 A- 4239 440 A, 44 | 447
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humaines DOUF s Occuper des choses divines. Les materiaux sont
empruntes. Ils devajent [  M  etre E construction est V

Un te] chapitre merıteraiıt de longs commentaıres. Icıi, OUS

VOVONS les SOUTCES chrätiennes rentorcer : Augustin, Lactance, Pru-:
dence, DProsper ınterviennent. Mais Seneque, Quintilien, Aulu-Gelle
alsre-Maxime n ont Das moindre credit. Ovide Iui-meme est
invıte donner de ag«cS, et aVOUTEU  9 conseils. Irait plus digne de
reflexion, DOUTF eUuUuxX modeles salsıssants de c  [0)
contemplatif, c est a  G,  ‚Ocrate et Carneade QU«C l on presente AVECC

admiration. I rois poımnts, toutefois, Sont TIOUVCaUxX et sem blent COIIN-

prımat de Ia SaASCcCSSC palenne. (n declare qUuU«€E le 19}  cn
d ’atteindre la vraıe SaAgCSSC, C est de vıvre saıntement et catholique-
ment. On demande, A V 6C saınt Prosper, qu«€ L amour du Christ regne

notre EB termıne, surtout, D'aT Ia phrase am«euse enire
LOUTEeS de saınt Augustin Seigneur, notre COBU est ans 19} LaAant

qu ıl PeDOOSC DasSs Ioi Rıen de plus &vident. Mais auss] Je
oNS auCcun  ment 0 soutenir qQu«c le Sophilogium seraıt 1859%

palıenne Je STa seulement que€E cCe VT souleve Vraı
proble&me. probleme, VEeC chapıtre, continue . Lo)  C Car,
quels QU«C solent les textes qu ıl allegue, 1} dresse devant LLOUS deux

de contemplatifs, Socrate el Carnsade. nutile d’insister POUI
UU< la auestion degage d’elle-mame s1 Le type du contemplatif
est Socrate, et S1 Socrate LTOUVE dans contemplation ımmo bile le
{9) auquel 1LOUS aspırons LOUS, ET S1 9} e2st ıdentiquement le
meme qU«€C celuı VOeIS lequel saınt Augustin apprend qU«C OUS

devons tendre DOUT etre re&ellement apalses, assıstons-nous un

surnaturalisation de w  C  ocrate, u naturalisation de saınt Au-
gustın

Andr  e  24 (COMBES.

(A suivre).


